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LETTRE DATEE DU 19 DECEMBRE 1991, ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL
PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE L'IRAQ AUPRES DE L'ORGANISATION
DES NATIONS UNIES

D'oxrdre de mon ¢ aivernmement, j’'ail 1'honneur de vous faire tenir ci-joint
1o texte d'une lettre datée du 19 décembre 1991 qui vous est adreassée par le
Ministre des affaires étrangéres de la République d'Iraq, M. Ahmed Hussein, et
qui a trait & 1l‘'article paru dans le New York Times du 11 décembre 1991 au

sujet de la poursuite, par le Gouvernement des Etats-Unis, de sa politique
4'ingérence dins les affaires de 1'Iraq.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre comme document du Conseil de sécurité.
L Asbassadaux,
Représentant permapept
(8igné) AbAul Amir A. AL-AMBARI



5723297

Frangais
Page 2
ANNEXE

J'ai 1'honneur de vous communiquer des extraits de l'article de
Patrick Tyler qui est paru dans le New York Times du 11 décembre 1991.

“... Les options militaires que le Comité des chefs d'état-major a
définies au cours des trois derniéres semaines prépareront les Etats-Unis
a une situation dans laquelle les officiers des forces armées de 1'Ilrag
pourraient demander 1'appui de Washington dans leur tentative de
renverser le Président Saddam Hussein... Ces options seront passées en
revue jeudi & une réunion de haut niveau du Comité des sous-secrétaires
d'Etat des principaux ministéres, qui est dirigé par l'amiral Jonathan
Howe, conseiller adjoint & la sécurité nationale,..®

M. Tyler ajoute que

“.,.. ces options militaires ont été présentées par le général Colin Powell,
Président du Comité des chefs d‘'état-major et principal conseiller
militaire 4u Président, et revues par le Ministre américain de la

défense, Dick Cheney, avant d'étre envoyées 1a samaine derniére & 1la
Maison Blanche."

M. Tyler cite ensuite les propos d'un des responsables américains qui
aurait déclaré 3

“La Maison Blanche souhaite une solution militaire fondée uniquement
sur l'emploi des forces aériennes et navales.”

Pour sa part, le général Colin Powell est fermement convaincu que

1'élimination de Hussein ne peut $tre assurée sans 1'intervention des troupes
terrestres.

L‘'auteur de 1l'article cite également les propos ci-aprés 4'un autre
responsable américain i

“L'étude militaire a été réalisée sur la base de deux scénarios
précis présentés par les membres du Conseil national Jde sécurité. Ia
vertu du premier de ces scénarios, les commandants militaires iraquiens
entreprendraient une tentative de coup 4'Etat puis, se heurtant b des
difficultés, solliciteraient 1'aide des Etats-Unis.

Selon le second scénario, les dirigeants militaires iraquiens
feraient savoir & Washingtor qu'ils sont disposés & déposer M. Hussein si
les Ztats-Unis leur fouraissent uu appul, sotammsent sérien, puisque les
forces aériennes ds 1'Irag continuent & $tre retenues au sol en vertu du
cesses-le-feu imposé 1'hiver dsrnier pacr les forces allides...”
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Je voudrais également appeler votre attention sur ma lettre du
14 octobre 1991, qui contient le texte de la déclaration que le Président des
Etats-Unis a faite & une conférence de presse le 4 octobre 1991. A cette
occasion, le Président Bush a déclaré :

"Je voudrais voir Saddam Hussein déchu de son autorité afin gue nous
puissions normaliser nos relations avec le peuple iraquien. Cela a

toujours été notre politique; 1'élimination de Hussein servirait les
intéréts des Etats-Unis...”

11 est clair que la politique du Président des Etats-Unis d'Amérique est
actuellement passée au stade de 1'exécution et que ce pays se prépare 2
employer la force armée contre 1'Iraq.

Ces déclarations et cette agitation tranissent les intentions
malveillantes, néfastes et inguiétantes des BEtats-Unis d4'Amérique, lesquelles
vont a& 1l'encontre des buts et principes fondamentaux de la Charte des
Nations Unies, notamment du paragraphe 4 de 1'Article 2, qui prescrit aux
Etats de s'abstenir, dans leurs relations internationales, de recourir a 1la
menace ou & l'emploi de 1a force, soit contre 1'intégrité territoriale ou
1'indépendance politique de tout Etat, soit de toute autre maniére
incompatible avec les buts des Nations Unies.

Les mesures et les plans qui circulent actuellement au sein du
Gouvernement des Etats-Unis et qui ont été révélés dans 1'article susmentionné
montrent que les Etats-Unis se préparent, d‘une part, & utiliser la force
armée contre 1'Irag et, de l'autre, & inciter des éléments des forces armées
iraguiennes & se rebeller contre les autorités, ce qui va & l‘'encontre des
principes du droit international et de la coutume internationale et de

surcroit constitue une grave atteinte au principe du bon voisinage entre les
Etats,

Nous avons une foi inébranlable dans notre peuple, dans nos forces
armées, dans leur patriotisme et dans leur intégrité. MNous tenons simplement,
par notre lettre, & souligner que les Etats-Unis continuent, en viclation des
obligations qui leur incombent en qualité de membre permanent 4u Conseil de
sécurité, de s'immiscer dans les affaires intérieures 4'un Etat souverain et
Membre fondateur de 1°'Organisation, et de menacer sa sécurité, son intégrité
territoriale et son indépendance ainsi que les choix politiques effectués par
son peuple.

Passer sous silence ces politiques contradictoires et cette double
interprétation par les Etats-Unis de la Charte des Nations Unies et de la
légitimité internationale reviendrait & porter un grave préjudice &
1'Organisation des Kations Unies et A l'avenir des peuples qui ont consenti de
grands sacrifices pour leur indépendance, leur liberté et leur dignité.

l‘.‘
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Le Gouvernement do la République d'Iraq vous demande instamment de vous
acquitter des responsabilités qui vous incombent en vertu des principes de la
Charte des Nations Unies et du droit international en condamnant le complot
que le Gouvernement des Etats-Unis ourdit coatre le peuple iraquien et son
gouvernement national et en lui demandant de mettre fin a sa politique
d'ingérence dans les affaires intérieures de 1'Iraq et & 1'exécution du sa
politique douteuse.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre comme document du Conseil de sécurité.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire général, 1'expression de notre
considération la plus distingude.

Le Ministre des affaires étrangéres
de 1a République d'Iraq

(8igné) Ahmed HUSSEIN

RTTeAT. LI




